
Sliding door fittings – Linear – Häfele Slido
For wooden doors
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Sliding door fittingsSliding door fittings – Linear – Häfele SlidoFor wooden doorsPlanning and ConstructionDimensional data not binding. We reserve the right to alter specifications without notice.Häfele Slido D-Line12 50E / 80E / 120E Sliding door fitting

Wall mounting

H = total height
TH = door height

Section trolley hanger 50E without soft and self closing mechanism Wall mounting bracket for 
floor guide

Section floor guide

Note
Wall distance according to installation instructions

Section trolley hanger 50E with soft and self closing mechanism

Section trolley hanger 80E / 120E with and without soft and self 
closing mechanism

> Area of application: For 1-leaf and 2-leaf sliding doors
> Door weight: <50/80/120 kg
> Door thickness: 28–50 mm
> Adjustment facility: Height +4/–3 mm
> Installation: For wall mounting or ceiling installation
> Finish: Silver coloured anodized, 

stainless steel coloured anodized 
and black anodized ground

BB 9.50

Меблева фурнітура
Вирівнююча фурнітура

Вирівнююча фурнітура Planofit 

> Сфера застосування:

> Монтаж:	

Запобігає викривленню дверей в обох 
напрямках або випрямляє викривлені 
двері
Можна також модернізувати двері, які 
деформувалися; рекомендується вико-
ристовувати 2 комплекти вирівнююоїі 
фурнітури на 1 дверне полотно

Постачається з:
- 2 Різьбових стержні
- 2 Заглушки
- 4 Втулки з внутрішнім різьбленням
- 1 Шестигранник
- 1 Декоративна заглушка
- 4 Утримуючі пластини, пластик
- 1 З’єднувач
- 1 Інструкція

Макс. висота дверей, мм Артикул

2.400 406.99.120

Примітка: не підходить для твердої деревини

Схема свердління дверей

МЕБЛЕВА ФУРНІТУРА 
 

 

Вирівнююча фурнітура 
 

Вирівнююча фурнітура Planofit 

 

Технічні характеристики: 
 

> Сфера 
застосування: 

Запобігає викривленню дверей в 
обох напрямках або випрямляє 
викривлені двері 

> Монтаж: Можна також модернізувати двері, які   
деформувалися; рекомендується 
використовувати 2 комплекти вирівнююоїі 
фурнітури на 1 дверне полотно 

>  

 
 

 
Схема свердління дверей 

 

>  

~100 Ø35 x 12  
 
 
 

 
10,2 x 10 

 
 
 
 
 
Гвинт Ø3,5 x 16 

2.400 mm 406.99.120 
 

Постачається з: 
> 2 Різьбових стержні 
> 2 Заглушки 
> 4 Втулки з внутрішнім різьбленням 
> 1 Шестигранник 
> 1 Декоративна заглушка 
> 4 Утримуючі пластини, пластик 
> 1 З’єднувач 
> 1 Інструкція 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Примітка: не підходить для твердої деревини. 
 

Макс. Висота дверей 
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Sliding door fittingsSliding door fittings – Linear – Häfele SlidoFor wooden doorsPlanning and ConstructionDimensional data not binding. We reserve the right to alter specifications without notice.Häfele Slido D-Line12 50E / 80E / 120E Sliding door fitting

Wall mounting

H = total height
TH = door height

Section trolley hanger 50E without soft and self closing mechanism Wall mounting bracket for 
floor guide

Section floor guide

Note
Wall distance according to installation instructions

Section trolley hanger 50E with soft and self closing mechanism

Section trolley hanger 80E / 120E with and without soft and self 
closing mechanism

> Area of application: For 1-leaf and 2-leaf sliding doors
> Door weight: <50/80/120 kg
> Door thickness: 28–50 mm
> Adjustment facility: Height +4/–3 mm
> Installation: For wall mounting or ceiling installation
> Finish: Silver coloured anodized, 

stainless steel coloured anodized 
and black anodized ground

BB 9.50

Меблева фурнітура
Вирівнююча фурнітура

Вирівнююча фурнітура Planofit. Посібник користувача

Різьбовий стрижень, 
алюмінієву планку слід 
вкоротити відповідно до 
висоти дверей.

Після того, як стопорний 
елемент знято з натяжного 
елемента, двері можна 
випрямити за допомогою 
гайкового ключа

 

 
 
 
 
 
 

Посібник користувача 
 
Кроки встановлення: 
 
 
 

1. Різьбовий стрижень, алюмінієву планку слід вкоротити відповідно до висоти дверей. 
 
2. Перед установкою компоненти слід з'єднати між собою, відрегулювати на точно 
встановлену довжину і зафіксувати за допомогою стопорного елемента. 
 
3. Після встановлення фурнітури алюмінієва планка вставляється в паз і закріплюється за 
допомогою фіксуючих пластин  
 
4. Після того, як стопорний елемент знято з натяжного елемента, двері можна випрямити 
за допомогою гайкового ключа 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

Посібник користувача 
 
Кроки встановлення: 
 
 
 

1. Різьбовий стрижень, алюмінієву планку слід вкоротити відповідно до висоти дверей. 
 
2. Перед установкою компоненти слід з'єднати між собою, відрегулювати на точно 
встановлену довжину і зафіксувати за допомогою стопорного елемента. 
 
3. Після встановлення фурнітури алюмінієва планка вставляється в паз і закріплюється за 
допомогою фіксуючих пластин  
 
4. Після того, як стопорний елемент знято з натяжного елемента, двері можна випрямити 
за допомогою гайкового ключа 
 
 
 
 
 
 
  

 
 
 
 
 
 

Посібник користувача 
 
Кроки встановлення: 
 
 
 

1. Різьбовий стрижень, алюмінієву планку слід вкоротити відповідно до висоти дверей. 
 
2. Перед установкою компоненти слід з'єднати між собою, відрегулювати на точно 
встановлену довжину і зафіксувати за допомогою стопорного елемента. 
 
3. Після встановлення фурнітури алюмінієва планка вставляється в паз і закріплюється за 
допомогою фіксуючих пластин  
 
4. Після того, як стопорний елемент знято з натяжного елемента, двері можна випрямити 
за допомогою гайкового ключа 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

Посібник користувача 
 
Кроки встановлення: 
 
 
 

1. Різьбовий стрижень, алюмінієву планку слід вкоротити відповідно до висоти дверей. 
 
2. Перед установкою компоненти слід з'єднати між собою, відрегулювати на точно 
встановлену довжину і зафіксувати за допомогою стопорного елемента. 
 
3. Після встановлення фурнітури алюмінієва планка вставляється в паз і закріплюється за 
допомогою фіксуючих пластин  
 
4. Після того, як стопорний елемент знято з натяжного елемента, двері можна випрямити 
за допомогою гайкового ключа 
 
 
 
 
 
 
 

Кроки встановлення:

1

3

2

4

Перед установкою компоненти 
слід з'єднати між собою, відре-
гулювати на точно встановлену 
довжину і зафіксувати за допо-
могою стопорного елемента.

Після встановлення фурнітури 
алюмінієва планка вставля-
ється в паз і закріплюється 
за допомогою фіксуючих 
пластин 

(глибина 12)

 (глибина 10)


